ESSENTIAL ARMORER'S MAT - ESSENTIAL ARMORER S MAT GRAY

Protect your gun and your workbench. Work like a pro on your Lyman Gun Mat.

The firm, yet cushioned surface is perfect for assembling and disassembling

firearms (or lots of other hobbies!) for cleaning or maintenance and repair. The |
molded compartments contain spills and keep small parts out of the way of the

main work area but still handy and organized. The mats are chemical resistant :
and clean easily with soap and water. New Armorer’'s Mat measures 16" x 19" |
SPECS: Chemical Resistant Made from synthetic rubber for a non-slip surface i
Protects your gun’s finish and your bench'’s finish Molded-in storage I
compartments keep parts secured & organized "

Attributes

Name: ESSENTIAL ARMORER S MAT GRAY
Manufacturer: LYMAN

Product no.: 430110520

Mfr. No.: 04074

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 406mm

Shipping length: 483mm

UPC: 011516040749
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Sicherheitshinweise fiir die ESSENTIAL ARMORER'S
MAT

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der Lyman Essential Armorer's Mat! Diese Matte bietet eine sichere und
praktische Oberflache fir die Wartung und Reparatur lhrer Feuerwaffen. Um sicherzustellen, dass Sie die Matte
sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen und Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie die Matte nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

® Halten Sie die Matte von offenen Flammen und extremen Temperaturen fern.

* Uberprifen Sie die Matte regelm&Rig auf Risse oder Abnutzungserscheinungen. Bei Beschadigung nicht mehr
verwenden.

® |agern Sie die Matte an einem trockenen Ort, um Schimmelbildung zu vermeiden.

® Halten Sie die Matte auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass die Matte auf einer stabilen, ebenen Oberflache liegt, um ein Verrutschen zu
verhindern.

® Verwenden Sie bei der Reinigung der Matte nur milde Seifen und Wasser. Vermeiden Sie aggressive
Chemikalien.

® Wenn Sie mit scharfen Werkzeugen arbeiten, seien Sie vorsichtig und verwenden Sie diese nur, wenn es
unbedingt notig ist.

® Halten Sie alle kleinen Teile und Werkzeuge wahrend der Nutzung der Matte in den integrierten Fachern, um
ein Verlegen oder Verschitten zu vermeiden.

®* Verwenden Sie die Matte nicht in Kombination mit gefahrlichen Chemikalien oder Substanzen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Arbeitsflache:

® Stellen Sie sicher, dass die Arbeitsflache sauber und frei von Hindernissen ist.
® | egen Sie die Matte auf eine stabile, flache Oberflache.

2. Verwendung der Matte:
® Nutzen Sie die gepolsterte Oberflache flr das Zusammenbauen und Zerlegen von Feuerwaffen.
® Platzieren Sie kleine Teile in den integrierten Fachern, um Ordnung zu halten.
® Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht zu verbessern.

3. Reinigung der Matte:

® Nach der Benutzung reinigen Sie die Matte mit einem feuchten Tuch und milder Seife.
® [assen Sie die Matte vollstandig trocknen, bevor Sie sie wieder lagern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Matte gemaR den drtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfélle.
® Wenn die Matte beschadigt ist und nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie sie zu einer geeigneten
Sammelstelle fir die Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder weitere Informationen zu lhrer Lyman Essential Armorer's Mat wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst des Herstellers. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen bezuglich Sicherheit und Nutzung an die
richtige Stelle gerichtet werden.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere Nutzung Ihrer Lyman Essential Armorer's Mat zu
gewabhrleisten.



ESSENTIAL ARMORER'S MAT Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the ESSENTIAL ARMORER'S MAT. This mat is designed to protect your gun and
workbench while providing a firm, cushioned surface for assembling and disassembling firearms and other hobbies.
To ensure safe and effective use of this product, please read and follow the safety instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure the mat is placed on a stable, flat surface before use.

Keep the mat away from open flames and extreme heat sources.

Always inspect the mat for damage before use. Do not use if it is torn or worn.

Store the mat in a cool, dry place when not in use.

Use the mat in a wellventilated area to avoid inhalation of any fumes from cleaning products.

Be aware of the potential hazards associated with firearms and ensure that they are handled safely at all
times.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that firearms are unloaded before placing them on the mat.

Keep small parts organized within the molded compartments to avoid losing them.

Use protective eyewear when cleaning or disassembling firearms to prevent injury.

Avoid using harsh chemicals that could damage the mat'’s surface. Clean with mild soap and water only.
Ensure that children and pets are kept away from the work area when using the mat.

Instructions for Installation and Usage

1. Placement:

® Unroll the mat and lay it flat on a stable and clean work surface.
® Ensure that there are no obstructions or sharp objects underneath the mat.

2. Using the Mat:

® When assembling or disassembling firearms, place all parts and tools within reach on the mat.
® Utilize the molded compartments to keep small parts organized and secure.
® |f spills occur, clean them immediately to prevent slips and ensure a safe working environment.

3. Cleaning and Maintenance:
® After use, wipe the mat with a damp cloth and mild soap.

® Rinse with clean water and allow it to air dry completely before storing.
® Regularly inspect the mat for signs of wear and tear.

Disposal Instructions
® When the mat reaches the end of its life cycle, dispose of it according to local regulations for synthetic rubber

products.
® Do not incinerate the mat as it may release harmful fumes.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the ESSENTIAL ARMORER'S MAT, please refer to the
manufacturer's contact details provided on the packaging or product documentation.



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
ESSENTIAL ARMORER'S MAT. Always prioritize safety when handling firearms and related equipment. Thank you
for your attention to these important safety measures.



Guide de Sécurité pour le Tapis d'Armurier Lyman

Introduction

Merci d'avoir choisi le Tapis d'Armurier Lyman. Ce produit est congu pour protéger votre arme et votre établi tout en
vous offrant un espace de travail pratique pour assembler, démonter et entretenir vos armes a feu. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace de votre tapis.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le tapis est placé sur une surface stable et plane avant de commencer a travailler.
Ne laissez jamais des outils ou des piéces détachées non surveillés sur le tapis, surtout si des enfants sont
présents.

® Utilisez le tapis uniquement pour les activités recommandées. Evitez les usages non prévus qui pourraient
endommager le tapis ou causer des accidents.

® Vérifiez régulierement I'état du tapis pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Surfaces Glissantes : Bien que le tapis soit fabriqué en caoutchouc synthétique pour une surface
antidérapante, assurezvous que vos mains et la surface de travail sont séches pour éviter tout glissement.

* Produits Chimiques : Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs pour le nettoyage du tapis. Utilisez
uniguement du savon doux et de I'eau.

* Petites Pieces : Les compartiments moulés sont congus pour garder les petites pieéces organisées.
Assurezvous de les utiliser pour éviter de perdre des éléments importants.

* Enfants : Gardez le tapis hors de portée des enfants. Ne les laissez pas utiliser le tapis sans supervision d'un
adulte.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

® Déballez le tapis et dépliezle complétement.
® Placez le tapis sur une surface plane, loin de toute source de chaleur ou d'humidité.

2. Utilisation :

® Utilisez le tapis pour assembler ou démonter vos armes a feu, en placant les piéces dans les
compartiments moulés pour une organisation optimale.
® Apres utilisation, nettoyez le tapis avec un chiffon humide et du savon doux pour enlever les résidus.

Instructions de Mise au Rebut

® |orsque le tapis est usé ou endommagé au point de ne plus étre utilisable, jetezle conformément aux
réglementations locales sur les déchets. Ne le jetez pas dans les eaux usées ou les décharges non
autorisées.

® Consultez les services de gestion des déchets de votre région pour des instructions spécifiques sur
I'élimination des produits en caoutchouc synthétique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Tapis d'Armurier Lyman, veuillez consulter le
site web du fabricant ou contacter leur service client. Assurezvous d'avoir le numéro de modeéle et d'autres
informations pertinentes a portée de main lors de votre contact.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser votre Tapis d'Armurier Lyman en toute sécurité et efficacité. Pour
toute mise a jour sur la sécurité du produit, vérifiez régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tappetino
Armorer's Mat Lyman

Introduzione

Benvenuto! Questo documento fornisce importanti informazioni sulla sicurezza e sull'uso corretto del Tappetino
Armorer's Mat Lyman. E progettato per proteggere la tua arma e il tuo banco da lavoro, garantendo un ambiente
sicuro durante le operazioni di assemblaggio, disassemblaggio, pulizia e manutenzione delle armi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il tappetino su una superficie piana e stabile per evitare scivolamenti o ribaltamenti.
Non utilizzare il tappetino in ambienti umidi o bagnati, poiché potrebbe compromettere la sua aderenza.
Tieni il tappetino lontano da fonti di calore dirette, come stufe o fiamme libere, per prevenire danni.

Non esporre il tappetino a sostanze chimiche aggressive che potrebbero deteriorarne la superficie.
Controlla regolarmente il tappetino per segni di usura o danni e sostituiscilo se necessario.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Durante l'assemblaggio o il disassemblaggio delle armi, assicurati che I'arma sia scarica e che non ci siano
munizioni nelle vicinanze.
® Utilizza i compartimenti stampati per mantenere i piccoli pezzi organizzati e lontani dalle aree di lavoro

principali.

® Non lasciare mai il tappetino incustodito durante I'uso, specialmente in presenza di bambini o animali
domestici.

® Se il tappetino si sporca, puliscilo immediatamente con acqua e sapone per evitare accumuli di sostanze
nocive.

® Non utilizzare il tappetino per scopi diversi da quelli previsti, come superfici di lavoro per cibi o bevande.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Scegli un'area di lavoro pulita e asciutta.

Srotola il tappetino e posizionalo sulla superficie di lavoro.

Assicurati che il tappetino sia completamente disteso e che non ci siano pieghe o bolle d'aria.
Organizza i tuoi strumenti e le parti dell'arma nei compartimenti stampati per un facile accesso.
Inizia il lavoro di assemblaggio o disassemblaggio, utilizzando il tappetino come supporto sicuro.

arLODdE

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il tappetino non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali per i rifiuti.
® Non gettare il tappetino nell'ambiente, ma utilizza i punti di raccolta designati per materiali plastici o gomma.
® Se non sei sicuro di come smaltire il tappetino, contatta le autorita locali per ricevere indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore locale o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di
acquisto per una migliore assistenza.

Grazie per aver scelto il Tappetino Armorer's Mat Lyman! Utilizzalo in modo sicuro e responsabile.



ESSENTIAL ARMORER'S MAT KAYTTOOHJEET JA
TURVAOHJEET

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit Lyman Essential Armorer's Matin. Tama tuote on suunniteltu suojaamaan aseitasi ja tyopoytaasi,
samalla kun se tarjoaa erinomaisen alustan aseiden kokoamiseen ja purkamiseen. Tama kayttdohje siséltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille ja etté lapset eivat paase kasiksi siihen.
Tarkista matto saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta, jos siina on nakyvia vaurioita.
Kayta mattoa vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Pida tybalue puhtaana ja jarjestyksessa, jotta valtat onnettomuudet.

Varmista, etta tydskentelet hyvin valaistussa tilassa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Vélta kemikaalien, kuten liuottimien tai voimakkaiden puhdistusaineiden, kaatamista matolle.

Ala kayta mattoa lammonléhteiden, kuten kuumien esineiden tai avotulen, lahella.

Pida matto kuivana ja puhtaana. Puhdista se sdénndllisesti saippualla ja vedella.

Varmista, etta kaikki pienet osat ovat tallessa ja etté ne eivéat paése katoamaan tydskentelyn aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Aseta matto tasaiselle ja puhtaalle pinnalle.
® Varmista, ettd matto on taysin avattu ja tasoitettu ennen kayttda.

2. Kaytto:
® Kayta mattoa aseiden kokoamiseen tai purkamiseen.

® Hyddynnd muotoiltuja lokeroita pienten osien sailyttdmiseen.
® Pida tyopoytasi ja aseesi suojattuna maton avulla.

Havitysohjeet

® Havitd matto paikallisten jatteiden k&sittelyohjeiden mukaisesti.
® Jos matto on vaurioitunut tai ei enaé kayttokelpoinen, varmista, etta se havitetddn ymparistoystavallisesti.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisda tietoa tai tukea, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla on
tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

Lyman Essential Armorer's Mat on suunniteltu tarjpamaan turvallinen ja tehokas tydskentelyalusta aseiden huoltoon.
Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen kéyton ja tuotteen pitkaikaisyyden. Muista, etta turvallisuus on
ensisijainen tavoite, ja ole tarkkaavainen tydskentelyalueellasi.



Sakerhetsinstruktioner for Lyman Essential Armorer's
Mat

Introduktion

Tack for att du valt Lyman Essential Armorer's Mat. Denna mat &r designad for att skydda ditt vapen och din
arbetsbank under rengoring och underhall. For att sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten, fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten pa en stabil och plan yta for att forhindra olyckor.

Hall arbetsomradet rent och fritt frdn onddiga féremal for att minimera riskerna.
Kontrollera matens yta regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en torr plats, borta fran direkt solljus och extrema temperaturer.
Hall produkten utom rackhall for barn och husdijur.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddshandskar nar du hanterar kemikalier eller reng6ringsmedel.

Undvik att anvanda produkten i ndrheten av 6ppen eld eller andra brandfarliga material.

Var forsiktig med sma delar som kan lossna under anvandning och se till att de forvaras i de formade facken.
Anvand endast milda rengéringsmedel och vatten for att rengéra matens yta. Undvik starka kemikalier.

Anvisningar for installation och anvandning

1. Placering av produkten:

® | &gg matten pa en ren och plan yta.
® Se till att inga foremal blockerar arbetsomradet.

2. Anvédndning av foérvaringsfack:

* Anvand de formade facken for att halla sma delar organiserade och pa plats under arbetet.
® Kontrollera att facken ar rena och fria fran skrap innan du placerar delar i dem.

3. Rengoring av produkten:

® Efter anvandning, torka av matten med en fuktig trasa.
® Anvand tval och vatten for att ta bort eventuella flackar.
® | at matten torka helt innan du foérvarar den.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre anvands eller ar skadad, avliagsna den pé ett miljovanligt satt.
® Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstélla korrekt bortskaffande.
® Undvik att kasta produkten i hushallssoporna om den kan atervinnas.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av Lyman Essential Armorer's Mat, vanligen kontakta
din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens modellnummer och inkpsinformation tillganglig for
shabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din Lyman
Essential Armorer's Mat. Tack for att du bidrar till en séker arbetsmiljé!



